INTERIOR AND OUTDOOR DESIGN
ENJOY LIFETIME SOLUTIONS I N O U T I C ‘ o Ic

Verarbeiterhandbuch
Fassadenverkleidungen

MEMBER OF THE DECEUNINCK GROUP




INTERIOR AND OUTDOOR DESIGN I N 0 UTI C ‘ Ic
ENJOY LIFETIME SOLUTIONS

Inhaltsverzeichnis

01/ Produktinformation / Allgemein

01 /01 Produktpalette
01/02 Lagerung & Transport
01/03 Wartung

02 /Verarbeitung

02 /01 Bearbeitung
02 /02 Sicherheitsmaf3inahmen
02 /03 Sagebeilagen

03 / Montage

03 /01 Waagerechte Montage
03 /02 Senkrechte Montage

04 / Beispiele

04 /01 Traufe

04 /02 Einbaustrahler

04 /03 Regenrinne Fallrohr
04 / 04 Alu-Abschlussprofile

02/2015 - V2.0 - Verdffentlichtes Dokument © 2015 - Deceuninck © Alle Reche vorbehalten

Dieses Dokument ernthélt urheberrechtlich geschiitzte und vertrauliche Informationen, die ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung
von Deceuninck weder vervielfaltigt noch Weitergegeben werden dirfen.

Deceuninck behélt sich das Recht vor, jederzeit Anderungen an dieser Zeichnung und den dazugehdérigen Dokumenten vorzunehmen.

TWINSON



INTERIOR AND OUTDOOR DESIGN I N 0 UTI C ‘ Ic
ENJOY LIFETIME SOLUTIONS

01 / Produktinformation / Allgemein

01 /01 Produktpalette
01/02 Lagerung & Transport
01/03 Wartung

02/2015 - V2.0 - Veréffentlichtes Dokument © 2015 - Deceuninck © Alle Reche vorbehalten

Dieses Dokument ernthélt urheberrechtlich geschitzte und vertrauliche Informationen, die ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung
von Deceuninck weder vervielfaltigt noch Weitergegeben werden dirfen.

Deceuninck behélt sich das Recht vor, jederzeit Anderungen an dieser Zeichnung und den dazugehdrigen Dokumenten vorzunehmen.

TWINSON




INTERIOR AND OUTDOOR DESIGN I N O UTI C ‘ Ic
ENJOY LIFETIME SOLUTIONS

01/ 01 Produktpalette

01/01/01 Profiliibersicht geschlossen 167 Twinson (P 9576)
01/01/02 Profiliibersicht Aluminium Fassade 167 (P9579)
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01/01 /01 Profiliibersicht geschlossen 167 Twinson (P 9576)
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01/01 /02 Profiliibersicht Aluminium Fassade 167 (P9579)
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01/ 02 Lagerung & Transport
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01/02 Lagerung & Transport

Lagern Sie Profile oder Paletten mit Profilen Giberdacht:
« an einem trockenen und gut bellfteten Ort und setzen Sie sie nicht direktem Sonnenlicht aus.
« Lagern und transportieren Sie die Profile horizontal.
« Transportieren Sie lange Profile (> 2 m) mit 2 Personen.
Laden Sie die Profile vorsichtig aus.

« Sorgen Sie dafir, dass die Profile wahrend des Transports gesichert sind. Die Twinson Profile
konnen leicht aufeinander verrutschen, was zu Beschadigungen der Oberflachen fuhren kann.

« Der Abstand zwischen den Holzstiitzbalken sollte maximal 0,8 m betragen.

« Werden Profile oder Paletten teilweise im Freien gelagert, kann dies zu einer unterschiedlichen
Farbung der Profile aufgrund von Regen oder UV-Strahlung fiihren. Nach der Montage im Freien
beginnt sich die Farbe zu stabilisieren. Um einen natirlichen und homogenen Effekt zu erzielen,
empfiehlt es sich, die einzelnen Profilbretter vor der Montage zu mischen.
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01/ 03 Wartung

01/03 /01 Wartung
01/03/02 Reinigung und Pflege
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01/03/01 Wartung

Premium-Fassadensysteme aus Twinson bieten Ihnen perfekten Schutz fir Ihre Fassade. Die
Verkleidung ist langlebig und wartungsarm, eine Behandlung der Profile mit Farben oder Lacken
ist nicht erforderlich

Alle Fassadenverkleidungen sind externen Einflissen wie beispielsweise der Witterung ausgesetzt
(Holz, PVC, Mauerwerk etc.).

Die Umgebung, die Ausrichtung, die Auslegung sowie das fiir das Gebaude verwendete Material
beeinflussen die Funktionalitat und die Wartungsintensitét der Fassade.

Fir Hauser in Waldnéhe oder in Gebieten mit hoher Verschmutzung, zum Beispiel in Ballungszentren,
empfehlen wir dunklere Farben, da diese unempfindlicher gegenliiber Umweltverschmutzung sind.

Bei Neubauten ist eine gute Bauplanung unerlasslich. Zahlreiche Maf3nahmen kénnen getroffen
werden, um lhre Fassade gut vor Verschmutzungen oder Ablagerungen durch hohe Wasserkonzen-
tration zu schuitzen.

Konstrukionstipps:

e Bei Flachdachern wird empfohlen, Traufbretter und Mauerabdeckungen mit einer Tropfkante zu
versehen, die mindestens 4 cm an der Fassade Ubersteht. Dariiber hinaus empfehlen wir Ihnen,
schrage Abdeckungen einzusetzen, sodass das Wasser wieder vom Dach abflief3en kann.

e Auf3enfensterbénke sollten mindestens 3 cm an der Fassade liberstehen, um Verschmutzungen
zu reduzieren. Rundfenster sollten Gber ein zusatzliches Kantenprofil und eine Tropfkante
verfiigen, um eine Ansammlung von Wasser oder Schmutz unter dem Kreis zu vermeiden.

e Um die Fassade gegen Spritzwasser und mechanische Beschadigung zu schitzen, ist es
empfehlenswert, die Montage 30 cm oberhalb des Bodens vorzunehmen. Der Bereich zwischen
der Premium Twinson Fassadenverkleidung und dem Boden sollte mit Blaustein ausgefiihrt
werden.

e Ein Regenwassersystem (z. B. Ablaufrinne, Fallrohr) ist erforderlich.

Wie andere Fassadenverkleidungen auch reinigt sich Twinson bei starkem Regen selbst.
Verschmutzungen kdnnen an Stellen auftreten, an die wenig oder gar kein Regen gelangt (z. B. direkt
unter Dachvorspriingen oder Fensterbanken). Eine Ansammlung dieser Staub- oder Schmutzpartikel
aus der Umgebungsluft kann die Verkleidung unansehnlich machen.

Diese sehr kleinen Staubpartikel l6sen sich in Regenwasser und fiihren zu Flecken mit klar be-
grenzten dunklen Randern. An Stellen, die regelméaflig Regen ausgesetzt sind, verschwinden diese

in Kombination mit der UV-Strahlung einfach wieder.

Wir empfehlen, sichtbare Flecken auf der Oberflache gelegentlich mit einer weichen Biirste oder
einem Schwamm und reichlich Wasser zu entfernen. (eventuell zusatzlich mit einem milden
Reinigungsmittel bei hartnackigen Flecken). Die Verschmutzung wird in den meisten Fallen im Laufe
der Zeit geringer, da die Wandverkleidung Witterungseinflissen ausgesetzt und weniger schmutz-
anfallig ist.

TWINSON 1.3/1
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01/03/02 Reinigung

Analog zu anderen Fassadenverkleidungen wird die Fassadenverkleidung Twinson nach einiger Zeit
auf natirliche Weise durch Wasser oder UV Einfluss eine natirliche Patina erreichen.

Um Schmutzablagerungen zu vermeiden, empfehlen wir lhnen gelegentlich die Oberflache mit einer
weichen Biirste oder einem Schwamm mit Wasser zu reinigen (eventuell zusammen mit einem milden
Reinigungsmittel um hartnéackige Flecken zu entfernen).

Folgende Putzmittel diirfen nicht verwendet werden:

« Die Verwendung von Schleifmitteln, korrosiven Chemikalien und Lésemitteln wie z.B. Waschbenzin,
Aceton, Terpentin, Petroleum, Spiritus, usw. sind nicht zulassig!

» Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger.

+ Die Verwendung von folgenden Deceuninck Reinigungsprodukten ist nicht erlaubt: PVC Cleanup P956,
PVC Protect P960, Decoclean P961, und PVC Zementreiniger-off P965.

TWINSON 1.3/2
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02 /Verarbeitung

02 /01 Bearbeitung
02 /02 Sicherheitsmaf3inahmen
02 /03 Sagebeilagen
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02 Verarbeitung

02 /01 Bearbeitung
Allgemein:

« Nahezu die gleichen Werkzeuge, die man fiir Holz verwendet.

« Furein optimales Ergebnis wird empfohlen, an beiden Enden der Bretter etwa 10 mm
abzuschneiden.

Spezifische Werkzeuge/Bearbeitung:

« Schleifpapier, Drahtbiirste oder Stahlwolle.
« Bohrmaschinen: HSS-Metallbohrer
« Beim Bohren nicht zu fest andriicken.
» Ab und zu anheben und Spéane entfernen.

« Sé&gen:Verwenden Sie ein schmales Karbid-Sageblatt.

» Anzahl der Zdhne: mindestens 80.

» Grate kdnnen mit feinem Schleifpapier oder Stahlwolle entfernt werden.
02 /02 Sicherheitsmaf3inahmen

Wenn Sie fir die Bearbeitung der Twinson-Profile elektrische Gerate verwenden, empfehlen wir
Ihnen, eine Staubmaske und eine Schutzbrille zu tragen.

Spezifische Mafinahmen sind nicht nétig, da wahrend der Verarbeitung keine Schadstoffe freige-
setzt werden.

02 /03 Vorschlag Sageschablonen
NICHT IM LIEFERUMFANG VON INOUTIC / DECEUNINCK ENTHALTEN
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P9566: Schablone 1+2
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03 Montage

03 /01 Waagerechte Montage

03/01/01 Systemmontage
03/01/02 Unterkonstruktion
03/01/03 Ausdehnungsregeln
03/01 /04 Abschliisse

03 /02 Senkrechte Montage

03 /02 /01 Systemmontage

03 /02 /02 Unterkonstruktion
03/02 /03 Ausdehnungsregeln
03/02 /04 Abschliisse

Allgemeine Regeln

Unterkonstruktion:

Fur das vorbehandelte Holz sind die folgenden Mindestabmessungen zu beachten:

30 mm (Tiefe) x 40 mm (Breite).

Verwenden Sie mindestens 3 Latten pro Brett bei einem Abstand von Mitte zu Mitte von maximal
500 mm.

Neben den Abschlussprofilen missen zuséatzliche oder breitere Latten montiert werden, um die
Befestigung mit Clips so nah wie mdéglich am Abschluss zu erméglichen.

Ausdehnung:

Zwischen den folgenden Elementen ist ein ausreichender Abstand fiir eine mégliche Aus-
dehnung von 3 mm/m vorzusehen.

- Bretter

- Bretter und Abschlisse

- Alle fest fixierten Elemente

Verwenden Sie P9488 um das Brett an der Unterkonstruktion zu befestigen.

Verwenden Sie 2x P9595 um das Brett in der Mitte zu fixieren und so eine gleichmafige
Ausdehnung an beiden Seiten sicherzustellen (oder bei der senkrechten Montage, 1x unten).
Wenn keine Clips verwendet werden kénnen, montieren Sie ein Aluminiumprofil Gber die gesamte
Lange, um das Profil in Position zu halten (oberer Randabschluss, Abschluss liber Fenster,....).

Hinterliiftung:

Fir eine gute Hinterliftung sind Be- und Entliftungséffnungen von mindestens 100 cm? pro
Meter Verkleidung an den oberen und unteren Rand- und Fensterabschlissen erforderlich.
Diese Offnungen sind in unsere Start-, End- und Fensterabschlussprofile integriert (P9567,
P9569 & P9570).
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03 /01 Waagrechte Montage
03/01/01 Systemmontage

Schritt 1: Die Unterkonstruktion

Schritt 3: Hauptprofile (Twinson-Panele P9576) +

obere Aluminiumabschlussprofile Schritt 4: Twinson Abschlussprofile
3
—
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03 /01 /02 Unterkonstruktion
A. Allgemeine Hinweise:

« Twinson muss auf einer soliden und geraden Unterkonstruktion montiert werden.

« Die Abmessungen der Latten miissen 30 mm (Tiefe) x 40 mm (Breite) betragen.
Diese Abmessungen missen beachtet werden, damit die empfohlene Schraube P9593 fiir die Profile
des Typs Twinson Premium Flat 167 (P9576) verwendet werden kann und eine ausreichende Hinter-
luftung moglich ist.

30

\

» Der Abstand zwischen den Latten darf maximal 50 cm betragen.

40

» Wenn die Breite der Fldche 50 cm oder weniger betréagt, verwenden Sie mindestens 3 Latten.
« Impragniertes Holz wird empfohlen.
» Sofern erforderlich, empfehlen wir Ihnen, eine Dampfsperre zu verwenden, um die Wand gegen

Feuchtigkeit zu schiitzen. Die Dampfsperre wird zwischen den Latten und der tragenden Wand
montiert.

&

|| max 500mm || y/ax 500mm

i ) ]

Der Schraubenkopf muss versenkt sein.

« BEMERKUNGEN:
Wenn Sie Abschlussprofile verwenden, miissen zuséatzliche Latten montiert werden (weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt "Abschlussprofile").

Sorgen Sie dafiir, dass die Unterkonstruktion fachkundig montiert wird und den 6rtlichen
Vorschriften entspricht.

TWINSON Sz
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B. Ohne Isoliermaterial:
« Siehe allgemeine Hinweise.

T

A\ N\

Dampfsperre

[

Impragniertes Holz

NENN

Bellftungsrichtung

O O W N R

[

[

i

[

ST T AL

I T I 11

777 77 T T T T T[]

AL

TWINSON 3.1/3




INTERIOR AND OUTDOOR DESIGN I N OUTI C ‘ Ic
ENJOY LIFETIME SOLUTIONS

C. Mit Isoliermaterial:

« Befolgen Sie dieselbe Grundregel wie ohne Ddmmung.

« Die Abbildung unten ist ein Beispiel flr eine der vielen Arten von Isolierungslésungen. Es gibt viele
verschiedene Dammstoffe auf dem Markt mit spezifischen Eigenschaften und Befestigungs-
methoden.

« Gleiches gilt fur die Montage der Latten an der Fassade.

« Wir raten Ihnen Kontakt mit dem jeweiligen Fachbetrieb aufzunehmen, um lhnen bei der Wahl Ihrer
Isolation und lhres Befestigungssystems zu helfen.

« Allgemeine Hinweise missen eingehalten werden.
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|85/[14%%%%
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03/01/03 Ausdehnungsregeln

Twinson enthalt Holz- und PVC-Fasern und somit sind Twinson Bretter der Feuchtigkeit und Maf3-
anderungen ausgesetzt. Die Breiten- und Ladngenveranderungen sind in unserem System integriert.
Die durchschnittliche Ausdehnung unseres Produktes betragt 3 mm/m; Ausdehnungsléangen von
10 mm sind einzuhalten.

A. P9588:

Der Clip P9588 halt das Brett P9576 in Position, lasst jedoch eine - Dehnung zu (in Lange und Breite).
Der Clip P9588 wird einfach auf das Brett P9576 befestigt und auf jeder Latte positioniert. Nach der
Positionierung wird der Clip auf der Latte mit P9593 festgeschraubt. (Beide sind in der Verpackungs-
einheit 9488 erhaltlich)

B. P9595:

Wir haben den Clip P9595 entwickelt um sicherzustellen, dass die Dehnung der Bretter auf beiden
Seiten gleich ist. Der Clip blockiert das Brett erméglicht aber eine Ausdehnung in die Breite.

ke

C. Allgemeine Ausdehnungsregeln:

Wenn Sie eventuelle Schaden am System durch Langendehnung vermeiden wollen, halten sie
die 2 folgenden Regeln ein, abhangig der gewiinschten Montagemethode.

e Ldnge der Fassadenverkleidung: <6 m

- Bei einer Lange bis zu 6 Metern kénnen Sie maximal eine volle Lange verwenden.

+ Auf beiden Seiten muss man 10 mm Spielraum vorsehen. Dieser Spalt wird durch die Abschluss-
profile abgedeckt.
(weitere Informationen finden Sie unter ,,Abschlussprofile®).

« Um sicherzustellen, dass die Dehnung der Profile auf beiden Seiten gleich ist, wird mit 2 Klipps
P9595, die Position fixiert.

Vorderansicht:

500mm
A B

1 5,0 0 @A, 0 @ F
Il € > Il
,/,/ ‘/’/
- /I Il .
: ma;<.‘6m :

Legende
[J =Clip P9588 @ = blockiert
== _ Clip P9595 =9 = Dehnungsrichtung
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» Wenn Ihre Fassadenwand mehr als 6 m lang ist und Sie mit kompletter L4nge arbeiten wollen,
kénnen Sie 2 x P9568 & P9562 Riicken an Riicken verwenden und mit einer neuen Verkleidung
von max. 6 m anfangen.

Vorderansicht:

500mm
A B C
()

o I é | L I D o

Il T Il —

e D> €D

Il I
. /i it /i -
‘ max. 6m ‘ ) m;; om -
A Draufsicht: B Draufsicht:

C Draufsicht:

10 10
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» Lange der Fassadenverkleidung: > 6m

« Bei Verkleidungen breiter als 6 m und wenn mehrere Bretter gesto3en werden, muss 10 mm
Spielraum zwischen den Brettern eingehalten werden. Dies erméglicht eine Ausdehnung der
Bretter. Die Lange eines Bretts sollte nie mehr als 3 m betragen. Ansonsten wird der Abstand
von 10 mm nicht ausreichen.

« Um sicherzustellen dass die Ausdehnung der Profile auf beiden Seiten gleich ist, wird das Brett
am mittleren oder am néchsten an der Mitte gelegenen Balken mithilfe von 2 Clips P9595 fixiert.
Bringen Sie dazu je einen Clip auf jeder Seite der Latte an.

Vorderansicht:

500
D]
| I ® D D QJ/ & D

Il — 1omm [ T -

TR S 2 =T // €« >

/I/l _ A1Omm ’/‘/l 10mm RiP ’
- n /L /

: m;x.‘3m :

« Option 1: Verbindungsstiick P9573.
Bei diesem Verbindungsstiick ist der fiir die Ausdehnung erforderliche Spalt
10 mm bereits beriicksichtigt.

P9573 Vorderansicht: Markierungen
@ P9573 Draufsicht: Die Schrauben sind verdeckt.

|-

——

Zusammenbau mit P9573:

arkierungen

!
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« Option 2: Clip P9588.
Bei dieser Verbindungsoption missen die Latten mit einem geeigneten Schutz versehen werden,
um eine ausreichende Lebensdauer zu gewéahrleisten. Dazu kann zum Beispiel eine elastische
Dichtung ohne Lippe (oder je nach Breite der Latte eine andere Abdichtung) verwendet werden.
Versuchen Sie, eine Uberlappung von 10 mm auf beiden Seiten zu erreichen. Siehe D.

P9588 Vorderansicht:
Draufsicht: @ P9588 Draufsicht: Die Schrauben sind sichtbar.

10
— 10 L
-
=
10
10

A
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03 /01 /04 Abschliisse
A. Anfang:
» Wir empfehlen Ihnen, mit P9567 zu starten.

« Beginnen Sie bei einer H6he von mindestens 30 cm vom Boden,
um Flecken durch Spritzwasser und Schmutz zu vermeiden.

1. Beginnen Sie auf einer Schwelle:
» zum Beispiel: Steinschwelle, Mauerwerk.

» Montieren Sie das Startprofil P9567 direkt auf der Steinschwelle.
« Die Bellftung ist im Startprofil integriert.
» Das Profil muss alle 50 cm festgeschraubt werden.

« Sorgen Sie dafur, dass die Schrauben versenkt werden, da die Verkleidungsprofile sonst

A nicht mit dem Startprofil P9567 verbunden werden kénnen.
» Schieben Sie das Brett P9576 in das Startprofil P9567.

|

g
i
b

7 ?

166.5
(

LN

o~
Y

// / ’ // /
iy 9y

A/ S/ A/ A
/ / /

Edelstahl
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2. Startprofil auf Unterkonstruktion:

A
ﬁ
:%l“uu =

166.5
[
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B. Randabschliisse:

—

« Der Randabschluss wird mit dem Aluminiumprofilen
P9562 in Kombination mit dem Twinson Zusatzprofil
P9568 ausgefiihrt.

« Alternativ zu den Twinson-Abschlissen kénnen Sie
auch P9572 verwenden, um die Abschliisse vollstandig
in Aluminium auszufiihren (siehe Kapitel 04 Beispiele).
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« Montage der Alu-Abschlussprofile siehe Kapitel 04 / 04

MONTAGESCHRITTE

Schritt 1
« Montieren Sie eine zuséatzliche Latte neben der Latte an der das Abschlussprofil befestigt wird. Dies
ist notwendig um sicherzustellen, dass Sie einen Clip P9588 in der Nahe des Abschlussprofils
montieren kdnnen. Falls dies nicht méglich ist, wird der feste Abstand zwischen den Brettern verringert.
» Nachdem das Startprofil P9567 horizontal befestigt wurde, kann senkrecht dazu das Aluminiumprofil
P9562 angebracht werden. Das Profil muss alle 50 cm befestigt werden. (3.1/9)
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» Um eine schnelle Montage zu gewahrleisten, sollten ca. 5 mm Abstand zwischen dem oberen
AbschluB3profil und den seitlichen Aluminiumprofilen vorgesehen werden.
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[W Oberes Randabschluss-Profil P9569:
siehe Kapitel: Oberer Randabschluss.

Schritt 2
» Montieren Sie die Panele (P9576) und folgen Sie den Richtlinien beziiglich ,Ausdehnungsregel’.
Das bedeutet, dass man 10 mm Spielraum zwischen dem Rand des Bretts P9576 und dem Rand
des Aluminiumprofils P9562 vorsehen muss.
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« Im Falle eines Fensters muss zuerst der Rahmen montiert sein, um die Panele befestigen zu
konnen. (Siehe Fensterabschlusse).

Schritt 3
» Das Panel P9568 um 3 mm/m kiirzer schneiden, um die Ausdehnung zu kompensieren,
danach befestigen Sie vorsichtig das Aluminiumprofil P9562.
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C. Innenecke:
—
« Innenecken werden mit Abdeckleisten verkleidet bestehend [ ~—T
aus dem Aluminiumprofil P9562 in Kombination mit dem ] .
Twinson Zusatzprofil P9568. = i
« Alternativ zu den Twinson-Abschlissen kénnen Sie auch L F—tH—
P9566 verwenden, um die Abschlisse vollstandig in — —— —
Aluminium auszufiihren (siehe Kapitel Beispiele). Q —
S e —
\ T
MONTAGESCHRITTE
Schritt 1

- Montieren Sie eine zusatzliche Latte neben der Latte an der das Abschlussprofil befestigt wird.
Dies ist notwendig um sicherzustellen, dass Sie einen Clip P9588 in der Ndhe des Abschluss-
profils montieren kénnen. Falls dies nicht méglich ist, wird der feste Abstand zwischen den
Brettern verringert.

- Befestigen Sie das Aluminiumprofil P9562 (iber dem Startprofil. Positionieren Sie die Profile
A so, dass beide P9568 Twinson Profile einrasten (siehe Abbildung Draufsicht). Das Profil muss
alle 50 cm befestigt werden.
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Schritt 2
« Montieren Sie die Panele (P9576) und folgen Sie den Richtlinien beziiglich ,Ausdehnungsregel’.
Das bedeutet, dass 10 mm Spielraum zwischen dem Rand des Panels P9576 und dem Rand
des Aluminiumprofils P9562 vorgesehen werden muss.

« Im Falle eines Fensters miissen Sie zuerst den Rahmen montieren, bevor Sie die Panele
montieren (siehe Fensterabschliisse).

Schritt 3
» Das Panel P9568 um 3 mm/m kirzer schneiden, um die Ausdehnung zu kompensieren,
danach befestigen Sie vorsichtig das Aluminiumprofil P9562.
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D. AuBenecke:

« Die Au3enecken werden mit Abdeckleisten verkleidet und ——
bestehen aus dem Aluminiumprofil P9564 in Kombination |
mit dem Twinson Zusatzprofil P9571. ——

« Alternativ zu den Twinson-Abschlissen kénnen Sie auch =1 ——
P9566 verwenden, um die Abschlisse vollstandigin L [ ——|
Aluminium auszufiihren (siehe Kapitel 04 Beispiele) - ——

4 1
— —
MONTAGESCHRITTE
Schritt 1

« Montieren Sie eine zusatzliche Latte neben der Latte an der das Abschlussprofil befestigt wird.
Dies ist notwendig um sicherzustellen, dass Sie einen Clip P9588 in der Nahe des Abschluss-
profils montieren kénnen. Falls dies nicht méglich ist, wird der feste Abstand zwischen den
Brettern verringert.

A « Nachdem das Startprofil P9567 horizontal befestigt wurde, kann senkrecht dazu das
Aluminiumprofil P9564 angebracht werden. Das Profil muss alle 50 cm befestigt werden.
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Schritt 2
» Montieren Sie Ihre Panele (P9576) und folgen Sie den Richtlinien bezlglich "Ausdehnungs-
regel" (3.1/5 - 3.1/8). Das bedeutet, dass 10 mm Spielraum zwischen dem Rand des Bretts
P9576 und dem Rand des Aluminiumprofils P9564 eingehalten werden muss.

A « Im Falle eines Fensters missen Sie zuerst den Rahmen montieren, bevor Sie die Panele
montieren. (Siehe ,Fensterabschliisse’).

Schritt 3
« P9571 um 3 mm/m kiirzer schneiden, um die Ausdehnung zu kompensieren, danach
befestigen Sie vorsichtig das Profil im Aluminiumprofil P9564.
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E. Oberer AbschluB3 der Verkleidung:

« Wie das Startprofil, ermdglicht P9569 die notwendige

Hinterliftung der Verkleidung. Versichern Sie sich, dass =
das perforierte Teil nicht abgedeckt wird, damit die Luft =
frei zirkulieren kann. [~
—
§
%

MONTAGESCHRITTE

Schritt 1

A » Schneiden Sie das Profil P9576 der Lange nach, sodass mindestens 40 mm Spielraum
zwischen dem Panel P9576 und der Traufenunterkante eingehalten wird.
« Fiir das Flhren des Brettes tiber den Clip P9588 sind zuséatzliche 10 mm erforderlich.

L N )
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Schritt 2

» Schieben Sie das Aluminiumprofil P9569 tber das Panel P9576. Anschlief3end schieben Sie
beide Uber den letzten Clip P9588.

Verwenden Sie einige Stiicke von P9471
um das Panel in Position zu halten, um
Verschiebung der Panele zu vermeiden.

P9471

X=(A-16 mm)

X = min. 70 mm
X = max. 160 mm
A = min. 85 mm

Schritt 3 Y

« Driicken Sie das Aluminiumzusatzprofil P9569 wieder nach oben und befestigen Sie es alle
50 cm mit einer Schraube durch die Ausstanzungen.

——

10

D)

Sichtbare Unterkonstruktionen sind farblich anzupassen oder mit einer EPDM-Folie zu
kaschieren.
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F. Fensterlaibung:

A « Beginnen Sie immer mit den Abschlussprofilen.

» Es gibt 2 Méglichkeiten:
1. Laibungstiefe < 160 mm
2. Laibungstiefe > 160 mm

//////fllll\\\\\

1. Laibungstiefe < 160 mm: ein Panel geniigt

.
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SCHRITT FUR SCHRITT

Schritt 1
Laibungstiefe (D)
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MONTAGESCHRITTE

Schritt 1
» Beginnen Sie mit der Montage des Aluminiumprofils P9569 unter dem Fensterbrett.
» Halten Sie 10 mm Abstand in der Langsrichtung zwischen P9569 und dem Ausschnitt des
Panels P9576 ein, um die erforderliche Dehnung zu gewahrleisten.
(siehe Seite 3.1/17 fur die Montage von P9569)

L

L +20 mm

» OPTIONAL: Aluprofil P9572 kann auch verwendet werden, um den Ausschnitt im Panel
abzudecken. Hierzu muss noch eine zusatzliche Latte montiert werden.

~r— ||

Ausklinkung

A « HINWEIS: Ist die Wand langer als 6 m, montieren Sie die Panele mit einer offenen Stof3fuge
(siehe 03 /01 /03 Ausdehnungsregeln auf Seite 3.1/5 - 3.1/8)
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Schritt 2: Verschiedene Ausfiihrungsmdglichkeiten:

« A: Mit P2761

INOUTIC ¢Qc

e—

20

Laibungstiefe' < 160mm

AN

ol

@ Teile von P9471 kénnen verwendet werden, um das Profil zu positionieren.

« B: Mit P9572 = optional

———)

Laibungstiefe.< 160mm
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INOUTIC ¢Qc

» Schneiden Sie die Startprofile P2761 auf die richtige Lange und montieren Sie die Profile in
der Laibung. Fiir eine richtige Positionierung der Startprofile P2761, missen Sie 20 mm
Spielraum zwischen dem Fenster und dem Rand von P2761 vorsehen.

» Die Schrauben missen in Profil P2761 versenkt werden, damit das Panel nicht blockiert wird

und leicht montiert werden kann.

T I9 11

/I

IV

T~

Schritt 3

» Sagen Sie die Panele unter Beriicksichtigung der notwendigen Ausdehnung. Abhangig von der
Fensterform, wird eine Ldsung gewahlt, um die Ausdehnung optional abzudecken.

A « Optional: Fir eine ansprechende Optik, empfehlen wir Innen eine PE - Rundschnur (P9471) mit

einem Durchmesser von 15 mm zu verwenden. Verwenden Sie kein Silikon um die Fugen abzu-

dichten! Silikon kann Flecken auf den Twinson-Profilen verursachen.

A » Warten Sie mit der Montage der Panele bis Sie Schritt 4 erledigt haben.

. Langenausdehnung: 3mm/m

N

ausdehnung:

Langen-
3mm/m

Ldangenausdehnung:

,3mm/m

=

N

|

Langenausdehnung: 3mm/m
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P9471
(OPTIONAL)
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P9471
(OPTIONAL)
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Schritt 4
» An der Oberseite der Fensterlaibung verwendet man Aluminiumzusatzprofile P9570 mit
integrierter Luftung und Traufleiste.
« Seitlich am Fenster verwendet man die Aluminiumprofile P9565. Achten Sie darauf, eine
zusatzliche Latte neben dem Zusatzprofil P9565 zu montieren, um eine Befestigung des
Panels P9576 mit den Clips P9588 zu erméglichen.
» Schneiden Sie Aluminiumprofile auf Gehrung. Schieben Sie die Twinson Fassadenver-
kleidungsprofile von Schritt 3 in die Aluminiumzusatzprofile und montieren Sie die Panele
nacheinander. Die Aluminiumzusatzprofile missen alle 50 cm fixiert werden.

Seitenansicht

Gesamttiefe < 160mm |

S
N

HINWEIS:
Das obere Aluminiumwinkelprofil P9570 muss beidseitig ausgeklinkt werden um die
Montage der Panele zu gewahrleisten.

Teile von P9471 kénnen verwendet werden, um die Panele zu positionieren.

Schritt 5
« Nun kénnen Sie die Bretter um das Fenster montieren.
A « Vergewissern Sie sich, dass 10 mm Spielraum zwischen den Aluminiumprofilen P9565 und
den Panelen P9576 eingehalten wird.

—TH

\\\

¢ Gut zu wissen: Am Aluminiumprofil P9565 gibt es eine kleine
Markierung im Abstand von 10 mm von der Kante des Profils,
an der Sie sich bei der Positionierung des Brettes orientieren
T ~——  ko6nnen, um einen ausreichend groB3en Spalt fiir die Aus-
dehnung sicherzustellen.
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2. Laibungstiefe > 160 mm: Mehrere Panele sind notwendig

N [~
.o ]

= Laibungstiefe (D)

=1 [~
SCHRITT FUR SCHRITT
Schritt 1 Schritt 2

B 1—
[ ] [ ]
I J oy ] [ U ]
® (5

Schritt 3 Schritt 4
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Schritt 5
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MONTAGESCHRITTE

Schritt 1

» Beginnen Sie mit der Montage des Aluminiumzusatzprofils P9569 unter dem Fensterbrett.
« Halten Sie 10 mm Abstand in der Langsrichtung zwischen P9569 und dem Ausschnitt des
Panels P9576 ein, um den erforderlichen Dehnungsraum zu gewéahrleisten.
(siehe Seite 3.1/17 fur die Montage von P9569)

B L

L +20 mm

» OPTIONAL: Aluminiumprofil P9572 kann auch verwendet werden, um die Ausklinkung im Panel
abzudecken. Hierzu muss eine zusatzliche Latte montiert werden.

~r— ||

Ausklinkung

A « HINWEIS: Ist die Wand léanger als 6 m, montieren Sie die Panele mit einer offenen Stof3ifuge
(siehe 03 /01 /03 Ausdehnungsregeln auf Seite 3.1/5 - 3.1/8)
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Schritt 2: Abschluss mit P9572

==

N\
\

NN
Laibungstiefe > 160 mm

3mm/m

\é \ Y

~ 10mm

» Schneiden Sie die Startprofile P9572 auf die richtige Lange und montieren Sie die Profile in
der Fensterlaibung.

» Die Schrauben mussen in Profil P9572 versenkt werden, damit das Panel nicht blockiert und
leicht montiert werden kann.

Detail A

| =
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Detail A
L1
\>
[poster g d
17.5 | 38.5
T T \\
Schritt 3

» Montieren Sie die Panele unter Beriicksichtigung der notwendigen Ausdehnung.

ST

3mm/m
—

5mm

i
. . i

» Schieben Sie die Panele in die Aluminiumzusatzprofile fir den Abschlussplan der Fenster-
oberseite. Verwenden Sie auch die Clips P9588 um den richtigen Abstand zwischen den
Panelen zu gewdahrleisten.

NN _
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@ Stiicke von P9471 kénnen verwendet werden um das Profil zu positionieren.
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Schritt 4
» Oben in der Laibung verwendet man das Aluminiumzusatzprofil P9570 mit integrierter LUftung
und Traufleiste.
» Auf den Fensterseiten verwendet man die Aluminiumprofile P9565.
» Schneiden Sie Aluminiumprofile auf Gehrung und montieren Sie die Profile nacheinander.
Die Aluminiumprofile missen alle 50 cm fixiert werden.

i

=
)
E=

Detail, ndchste Seite
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Detail HINWEIS:

Das obere Aluminiumwinkelprofil P9570 muss
beidseitig ausgeklinkt werden um die Montage
der Panele zu gewéhrleisten.

Schritt 5
* Nun kénnen Sie die Panele um das Fenster montieren.
« Vergewissern Sie sich, dass 10 mm Abstand zwischen den Aluminiumprofilen P9565 und den
A Panelen P9576 eingehalten wird.

= —1|
Detail
. < Ty
o
\ |_— —_
10

=If_ —

* Gut zu wissen: Am Aluminiumprofil P9565 gibt es eine kleine Markierung im Abstand
von 10 mm von der Kante des Profils, an der Sie sich bei der Positionierung des Brettes
orientieren kénnen, um einen ausreichend grof3en Spalt fiir die Ausdehnung sicherzustellen.

10
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03 /02 Senkrechte Montage

03/02 /01 Systemmontage
Schritt 1: die Unterkonstruktion

. §§ﬂ
— -\1

Schritt 2: Aluminiumabschlussprofile

1

] ==L
> %ﬁ’ : 1 %ﬁ’

Schritt 3:Hauptprofile (Twinson-Panele P9576) +

obere Aluminiumabschlussprofile Schritt 4: Twinson Abschlussprofile
— FQ 55555555 ==
i T ]
5 1 5 T —
4 -
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03 /02 /02 Unterkonstruktion
A. Allgemeine Hinweise:
« Twinson muss auf einer soliden und geraden Unterkonstruktion montiert werden.

« Die Abmessungen der Latten miissen mindestens 30 mm (Tiefe) x 40 mm (Breite) betragen.
Diese Abmessungen missen beachtet werden, damit die empfohlene Schraube P9593 fiir
die Profile des Typs Twinson Premium Flat 167 (P9576) verwendet werden kann und eine
ausreichende Hinterliiftung moglich ist.

30

\

« Um eine ausreichende Hinterliftung zwischen dem untersten und héchsten Punkt der
Konstruktion sicherzustellen, muss eine doppelte Lattung vorgesehen werden.

40

« Der Abstand zwischen den Latten darf maximal 50 cm betragen.
» Wenn die Hohe der Verkleidung 50 cm oder weniger betragt, verwenden Sie mindestens 3 Latten.
 Impragniertes Holz wird empfohlen.

« Sofern erforderlich, empfehlen wir Ihnen, eine Dampfsperre zu verwenden, um die Wand gegen
Feuchtigkeit zu schiitzen. Die Dampfsperre wird zwischen den Latten und der tragenden Wand

montiert.
[+ 11
N 7 |
g\ -
83
En
e [
u === )\
g —_—
£
v+
r >
e Der Schraubenkopf muss versenkt sein.

« BEMERKUNGEN:
A Wenn Sie Abschlussprofile verwenden, miissen zuséatzliche Latten montiert werden (weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Abschlussprofile®).

Sorgen Sie dafiir, dass die Unterkonstruktion fachkundig montiert wird und den értlichen
A Vorschriften und Regeln der Technik entspricht.

TWINSON 32l
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B. Ohne Isoliermaterial:
« Siehe allgemeine Hinweise.

Dampfsperre

VN VAN NN

_ W

Impragniertes Holz
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BelUftungsrichtung
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C. Mit Isoliermaterial:
» Befolgen Sie dieselben Grundregeln wie ohne DAmmung.
« Die Abbildung unten ist ein Beispiel fir eine der vielen Arten von Isolierungslésungen.
Es gibt viele verschiedene Dammstoffe auf dem Markt mit spezifischen Eigenschaften und
Befestigungsmethoden.
« Gleiches gilt fur die Montage der Latten an die Fassade/Struktur.

» Wir empfehlen Ihnen Kontakt mit dem jeweiligen spezialisierten Unternehmen aufzunehmen,
um lhnen bei der Wahl Ihrer Isolation und lhres Befestigungssystems zu helfen.

+ Allgemeine Hinweise mussen eingehalten werden.

Dampfsperre

Impragniertes Holz ——]

L{

L W W

Isoliermaterial

I

|

Impragniertes Holz

|
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[
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Belliftungsrichtung
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03/02 /03 Ausdehnungsregeln fiir Montage

Da Twinson Holzfasern enthalt nimmt es Feuchtigkeit auf und ist somit Maf}dnderungen unterworfen.
Diese sind aber im System bereits berlicksichtigt.

A. P9588:

Der Clip P9588 halt das Panel P9576 in Position, lasst aber dem Panel ein gewisses Ausdehnungs-
potential (in Ladnge und Breite). Der Clip P9588 wird auf dem Panel P9576 befestigt und auf jeder Latte
positioniert. Nach der Positionierung wird der Clip auf der Latte mit P9593 festgeschraubt. (Beide sind
im Bausatz 9488 erhaltlich). Die Panele miissen alle 50 cm mit einem Clip befestigt werden.

Yy
@

B. P9595:

Der Clip 9595 blockiert das Panel, erlaubt aber eine kontrollierte Ausdehnung der Panele.

C. Allgemeine Ausdehnungsregeln:
Um Schéaden durch die LAngenanderungen zu vermeiden, sind folgende Regeln einzuhalten:

» L4nge der Module max. 3 m:

« Aufgrund der Langenausdehnung und wegen des Profilgewichtes sollte ein Modul die maximale
Héhe von 3 Meter nicht libersteigen. Um mehrere Module miteinander verbinden zu kénnen
empfiehlt sich der Einsatz des Startprofils P9567 (siehe Skizze Seite 3.2/6, Schnitt D).

« Fur die Langenausdehnung ist ein Spalt von ca.10 mm zu beriicksichtigen.

» Um eine gute Beliftung sicherzustellen, ist als oberer Randabschluss das Profil P9569 zu
verwenden.
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Vorderansicht:

1 T

m
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max. 3m
1

>

iyl

10mm

Il
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U//

500mm

max. 3m

>

i

Legend:
[J = Clip P9588

m== = Clip P9595
= Blockiert
=) = Ausdehnungsrichtung
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03/02 /04 Abschluss
A. Allgemein. Optischer Eindruck

e Um Farbunterschiede zu vermeiden, missen Sie die Montagerichtung der Panele einhalten.

INOUTIC ¢Qc
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B. Montagebeginn:

« Wir empfehlen Ihnen, mit dem Aluminiumstartprofil T ‘
P9567 zu starten. (WW ImE
» Beginnen Sie bei einer Hohe von mindestens 30 cm vom =
Boden entfernt um Flecken wie Spritzwasser und Schmutz
zu vermeiden. —
« Dieses Profil stellt einen guten Farbiibergang dar. W
1. Montagebeginn: =

» Zum Beispiel: Steinschwelle, Backsteine.

« Montieren Sie das Startprofil P9567 direkt Gber der Steinschwelle.

- Eine Beluftung ist im Startprofil vorgesehen.

« Das Profil muss alle 50 cm befestigt werden.

» Sorgen Sie dafiir, dass die Schrauben versenkt werden.

* Unten ist eine zuséatzliche Latte erforderlich um den Clip P9588 zu befestigen und somit
eine gute Befestigung der Panele zu gewéhrleisten.

« Wenn Sie an den Seiten anfangen, missen Sie P2761 verwenden.

» Bemerkung:

A Sowohl die Zusatzprofile oben als auch die Aluminiumprofile an den Seiten miissen befestigt

werden, bevor das Panel P9576 eingeschoben wird.
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INTERIOR AND OUTDOOR DESIGN
ENJOY LIFETIME SOLUTIONS

C. Seitlicher Abschluss:

« Die seitlichen Abschliisse werden mit Aluminiumprofilen
P9562 in Kombination mit dem Twinson-Zusatzprofil
P9568 ausgefiihrt.

« Alternativ zu den Twinson-Abschliissen konnen Sie auch
P9572 verwenden, um die Abschlusse vollstandig in
Aluminium auszufiihren (siehe Kapitel Beispiele).

C1. Fangen Sie an der Seite an:
MONTAGESCHRITTE
Schritt 1

INOUTIC ¢Qc

» Montieren Sie zuerst das Startprofil P9567 (siehe ,,Montagebeginn®).

N
N~

~L

//

=z
——
/

e

» Um mehrere Module befestigen zu kdnnen, muss das Zusatzprofil P9569 oder das Startprofil
P9567 angeschraubt werden.

« Schneiden Sie das Aluminiumprofil P9562 auf Ldnge und befestigen Sie das Profil alle 50 cm.
» Verwenden Sie das Startprofil P2761 neben dem Aluminiumprofil P9562 fiir eine korrekte

Positionierung der Panele.

TWINSON

3.2/9
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Schritt 2
+ Montieren Sie die Panele (P9576) und folgen Sie den Richtlinien bezlglich ,Ausdehnungsregel’,
siehe 3.2/5.

A « Im Falle eines Fensters miissen Sie zuerst den Rahmen montieren, bevor Sie die Panele
montieren. (siehe "Fensterbearbeitung", 3.2/17).

/
—

LIl ber \( [ 1( \( \( ) =3¢ \( \( \( =
L J 0 AN J J AN J L J AN AN J

Schritt 3
« Schneiden Sie P9568 auf Lange (Die Ldnge um 3 mm/m verkiirzen), danach montieren Sie das
Profil in das Aluminiumprofil P9562.

=

FK =008
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C.2. Seitlicher Abschluss:

« In den meisten Fallen missen Sie mit einem zugeschnittenem Panel abschlief3en. Dazu
empfehlen wir 10 mm Spielraum zwischen dem Brett und dem Aluminiumprofil P9562
zu lassen um das Panel P9576 tiber den Clip P9588 zu montieren.

=3 EESE }QJL
d

——-

10

 Sobald das Panel Gber den Clip P9588 montiert ist, haben Sie einen Spielraum von 10 mm
zwischen dem Aluminiumzusatzprofil P9562 und dem Panel P9576. Wir empfehlen Ihnen
Holzunterlagen (10 mm) zu verwenden oder eine Dichtleiste (P9471) um die Twinson Panele
zu fixieren.

A « Um eine Ausdehnung des letzten Panels zu erméglichen, darf dieses letzte Profil nicht
festgeschraubt werden!

« Alternativ zu den Twinson-Abschliissen kdnnen Sie auch P9572 in Kombination
mit P9471 verwenden, um die Abschlisse vollstandig in Aluminium auszufihren.

TWINSON SN




INTERIOR AND OUTDOOR DESIGN
ENJOY LIFETIME SOLUTIONS

D. Innenecke:

« Die Innenecken werden mit 2 Aluminiumprofilen P9562 in

Kombination mit dem Twinson Zusatzprofil P9568

ausgefihrt.

« Alternativ zu den Twinson-Abschliissen konnen Sie auch

P9566 in Kombination mit P9471 verwenden, um die
Abschlisse vollstanding in Aluminium auszufihren.

MONTAGESCHRITTE
Schritt 1

INOUTIC ¢Qc

e S s

» Montieren Sie zuerst das Startprofil P9567 und das Zusatzprofil (siehe "Montageanfang",
3.2/8 "Abschluss Oberseite", 3.2/16) und montieren Sie das Aluminiumprofil P9562 Gber dem
Startprofil. Positionieren Sie die Profile so, dass beide P9568 Twinson Clips einrasten

kénnen (siehe Draufsicht).

» Das Aluminiumprofil muss alle 50 cm befestigt werden.

@ &
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Schritt 2
« Installieren Sie in Richtung der Ecke. (siehe ,Seitlicher Randabschluss“ auf Seite 3.2/9).

{; @
\,
~%.

Schritt 3
» Schneiden Sie P9568 auf Lange (Ldnge um 3 mm/m verkiirzen), danach montieren Sie das
Profil in das Aluminiumprofil P9562.

TWINSON el
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E. AuBBenecke:

 Der Abschluss der Flache wird mit dem Aluminiumprofil
P9564 in Kombination mit dem Twinson Zusatzprofil P9571
ausgefihrt.

« Alternativ zu den Twinson-Abschlissen kénnen Sie auch
P9566 in Kombination mit P9471 verwenden, um die
Abschlisse vollstandig in Aluminium auszufiihren
(siehe Kapitel Beispiele).

MONTAGESCHRITTE

Schritt 1
« Nehmen Sie das Startprofil und Zusatzprofil (siehe "Anfang/Oberer Randabschluss")
und befestigen Sie das Aluminiumprofil P9564 tGber dem Startprofil (P9567). Das Profil
muss beidseitig alle 50 cm befestigt werden.
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Schritt 2
« Montieren Sie Ihre Panele (P9576) und folgen Sie den Richtlinien beziiglich "Ausdehnungs-

regel" (3.2/5). Das bedeutet, dass man 10 mm Spielraum zwischen dem Rand des Bretts
P9576 und dem Rand des Aluminiumprofils P9564 vorsehen muss.
» Wir empfehlen Ihnen Holzunterlagen zu verwenden oder eine Dichtleiste (P9471) um die

Twinson Panele zu fixieren (siehe 3.2/9)

"
(5
\

« Im Falle eines Fensters missen Sie zuerst den Rahmen montieren, bevor Sie die Panele
montieren. (Siehe "Fensterbearbeitung" auf Seite 3.2/17).

Schritt 3
« Schneiden Sie P9571 auf Lange (Ldnge um 3 mm/m verkirzen), danach montieren Sie das

Profil in das Aluminiumprofil P9564.

7
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F. Oberer Randabschluss:

» Wie das Startprofil, ermoglicht P9569 die notwendige
Hinterliftung Ihrer Verkleidung. Versichern Sie sich, dass

frei zirkulieren kann. f%'l
[

das perforierte Teil nicht abgedeckt wird, damit die Luft

MONTAGESCHRITTE

Schritt 1
» Da sie mit waagerechten Latten arbeiten, missen Sie einen Abstand von 40 mm zwischen

A der Kante der oberen Latte und der Traufe oder Regenrinne einhalten. So wird sichergestellt,
dass die HinterlUftung nicht beeintrachtigt wird.
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Schritt 2

» Sagen Sie das Profil auf die richtige Lange ab. Fiir Ecken empfehlen wir Thnen das Aluminium-
profil auf Gehrung zu schneiden. Montieren Sie das Profil auf der Oberseite der Verkleidung.
Dies kann als Rand der Traufe dienen. Sorgen Sie dafiir, dass das Profil P9569 aber geschitzt
ist. Das Profil muss alle 50 cm befestigt werden. Sorgen Sie dafiir, dass die Schrauben versenkt

werden.

o i%é\r‘_
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G. Fenster:

« Bei der Montage der Panele fangen Sie immer mit der
A Verarbeitung um das Fenster an.

- Es gibt 2 Méglichkeiten:
1. Laibungstiefe <160 mm
2. Laibungstiefe > 160 mm

1. Laibungstiefe < 160 mm: ein Panel genligt

u

SCHRITT FUR SCHRITT

Laibungstiefe (D)

Schritt 2

INOUTIC ¢Qc
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Schritt 1

Schritt 3
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Schritt 4
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INTERIOR AND OUTDOOR DESIGN I N OUTI C ‘ Ic
ENJOY LIFETIME SOLUTIONS

MONTAGESCHRITTE

Schritt 1
» Beginnen Sie mit der Montage des Aluminiumzusatzprofils P9569 unter dem Fensterbrett.
« Lassen Sie 10 mm Spielraum in Langsrichtung zwischen P9569 und dem Ausschnitt des
Panels P9576, um den erforderlichen Dehnungsraum zu gewahrleisten.
(siehe "Verarbeitung Oberer Randabschluss" fir die Montage von P9569, 3.2/16)

10mm

1
v

L
10 mm

Schritt 2: Abschluss mit P9572
« Kiirzen Sie die Zusatzprofile P2762 auf die richtige Lange und montieren Sie die Profile um

das Fenster.
]
ﬁ :1://%@
A

Draufsicht: LINKSE SEITE des Fensters:

Laibungstiefe < 160mm

d Y
C JC JC o JC 0 JC 2 . 12mm

Seitenansicht: UBER DEM FENSTER: Beriicksichtigen Sie zwischen den Latten einen Be-
liftungsspalt von
N 10 mm.

AN L

10

@® s
17.5 38.5 ‘

Laibungstiefe < 160mm &

TWINSON 3218

= Teile von P9471 kénnen
verwendet werden, um
das Profil zu positionieren.



INTERIOR AND OUTDOOR DESIGN I N OUTI C ‘ Ic
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Draufsicht: RECHTE SEITE des Fensters:

==,

Laibungstiefe < 160mm

e

Schritt 3

« Seitlich am Fenster verwendet man das Aluminiumzusatzprofil P9565.
Achten Sie darauf, eine zusatzliche Leiste neben dem Zusatzprofil P9565 zu montieren, um
eine Befestigung des Panels zu ermdglichen.

» Uber dem Fenster verwendet man das Aluminiumzusatzprofil P9570 mit integrierter Belliiftung
und Traufleiste.

» Schneiden Sie mit einem Gehrungsschnitt die Aluminiumprofile auf die richtige Lange.

« Verleimen Sie das linke Profil P9565 auf der Leiste nach der Montage des letzten Panels,
danach schrauben Sie das obere und rechte Zusatzprofil fest und verschrauben sie alle 50 cm.

J =
a ® |
1 Letztes Twinson Panel

< T 1 e ————

—
Detail (siehe

nachste Seite)@ @—
AN
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BEMERKUNG:

Es sollte beidseitig das obere Aluminiumprofil
P9570 ausgeklinkt werden, ansonsten kénnen
die Twinson Panele nicht montiert werden.

Teile von P9471 kénnen verwendet werden,
um das Profil zu positionieren.

Draufsicht: Seitenansicht: Draufsicht:
LINKE SEITE -> Kleber OBEN auf dem Fenster -> Schraube RECHTE SEITE -> Schraube
IR
\
JCOIC e o G) |
I o @ { | I

@
Schritt 4

« Montieren Sie jetzt die restlichen Panele um das Fenster.

]

O

= .

Draufsicht: LINKE/RECHTE SEITE des Fensters:

N N
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(*) Das Gleiche gilt fuir die linke und rechte Seite des Fensters, mit Ausnahme des Verklebens/
Verschrauben der Zusatzprofile.

Seitenansicht: OBEN auf dem Fenster:

A I
| Teile von P9471 kdénnen ver-

wendet werden, um das Profil
Zu positionieren.

10

"@ [ e [~ )|

» Sagen Sie die Panele unter Berilicksichtigung der notwendigen Ausdehnung.

« Optional: Fir ein einen sauberen Abschluss, empfehlen wir Ihnen eine Rundschnur (P9471)
mit einem Durchmesser von 15 mm zu verwenden. Verwenden Sie kein Silikon um das Loch
abzudichten! Dies kann zu Flecken auf den Twinson-Profilen fiihren.

. Ldngenausdehnung: 3mm/m | P9471
| /_4\ (OPTIONAL)\

i

NI "
Lie €& = |
€% 3mm/m | |
- mm

()
2

Schritt 5
« Der letzte Schritt ist die Montage der Panele.

TWINSON S
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2. Laibungstiefe > 160 mm: Hier werden mehrere Panele benétigt.

o]
Laibungstiefe (D) |
| [ [ [ I | | |
SCHRITT FUR SCHRITT
Schritt 1 Schritt 2 ?’
| | A
©,
©) >
I ] I ]
ALI_! LI_V Y
® -
Schritt 3 L‘LLg Schritt 4 gy == = = ‘I L1 J=
| 1 | I
2 I @ I
© o= - ® og !
(i g i i
= | s N
Y “ H
Schritt 5
1§
= :
| I | I I |
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MONTAGESCHRITTE
Schritt 1
« Beginnen Sie mit der Montage des Aluminiumzusatzprofils P9569 unter dem Fensterbrett.
» Lassen Sie 10 mm Spielraum in der Lédngsrichtung zwischen P9569 und dem Ausschnitt des
Bretts P9576, um den erforderlichen Dehnungsraum zu gewaéhrleisten.
(siehe "Oberer Randabschluss" fiir die Montage von P9569, 3.2/16)

10mm

1
v

10 mm

Schritt 2: Abschluss mit P9572
« Klrzen Sie die Zusatzprofile P9572 auf die richtige Lange und befestigen sie es an das Fenster.

Draufsicht: LINKE SEITE des Fensters:

—1 J,
A

A

IS

S

I

€

S
/

)C JC_ ) C JC_JC_JC i)

_ +12mm
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Seitenansicht: OBEN auf dem Fenster:

Laibungstiefe > 160mm

@ Teile von P9471 kdnnen verwendet werden, um das Profil zu positionieren.

Draufsicht: RECHTE SEITE des Fensters:

35
N —

A

+12mm

Laibungstiefe > 160mm

&L 0 JC 0 JC L

e

\

DCCIC ]

L:

E;

TWINSON)

3.2/24

MEMBER OF THE DECEUNINCK GROUP



INTERIOR AND OUTDOOR DESIGN I N 0 UTI C ‘ Ic
ENJOY LIFETIME SOLUTIONS

Schritt 3

« An den Fensterseiten verwendet man Aluminiumzusatzprofile P9565. Achten Sie darauf,
dass Sie eine zusatzliche Leiste neben dem Zusatzprofil P9565 montieren, um eine gute
Befestigung des Panels P9576 mit dem Clip P9588 zu ermdéglichen.

» Oben auf dem Fenster verwendet man Aluminiumzusatzprofile P9570 mit integrierter
Hinterliftung und Traufleiste.

» Schneiden Sie die Aluminiumprofile auf Gehrung.

« Verkleben Sie das linke Profil P9565 auf der Leiste nach der Montage des letzten Panels,
danach schrauben Sie das obere und rechte Zusatzprofil fest und verschrauben es alle 50 cm.

| Detail A

»p (0 | ©

— T Detail A'
(sighe nachste
= — = Seite)
N ¢ A
Detail A Detail AA B
] il
| L —
Letztes Twinson Panel ||
=
|| |
|
——]

0
\

Detail B @
VAN

7 7
| RANERN

I
|

[l
1]
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Detail B

—

Draufsicht:

LINKE SEITE -> Kleber

—_

Schritt 4

]

Seitenansicht:
OBEN auf dem Fenster -> Schraube RECHTE SEITE -> Schraube

INOUTIC ¢Qc

BEMERKUNG:

Es sollte beidseitig das obere Aluminiumprofil
P9570 ausgeklinkt werden, ansonsten kdnnen
die Twinson Panele nicht montiert werden.

Teile von P9471 kénnen verwendet werden,
@ um das Profil zu positionieren

Draufsicht:

Y—_—

® |-

N\

JIANNNWS

®

» Montieren Sie jetzt die librigen Panele um das Fenster.

-

Detail C

TWINSON
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Draufsicht: LINKE/RECHTE SEITE des Fensters: @
Y 7 ﬁE — ﬁ' A N 7 ﬁE—" — Lﬂ A SN 7 ﬂE—I — L/ld A
I I = I
. . . DE
| B | | =
| | | U
| | |
I | | U .
| | | U <
I I I x
I — I I D
i ﬂ i i EI]I
| | I T
| | | | |
I U I I U
| U | | U
I U I I U
[ g g [
I:JCJCJDW; (L JC JC _JC 3 L JC JC_JC 3
(*) Das Gleiche gilt fur die linke und rechte Seite des Fensters, mit Ausnahme des Verklebens /
Verschraubens der Zusatzprofile.
Seitenansicht: OBEN am Fenster:
> Teile von P9471
Fm , - kénnen verwendet
werden, um das
o ) ) ) | Profil zu
"t . positionieren.
3mm/m X

®N
» Sagen Sie die Panele unter Berilicksichtigung der notwendigen Ausdehnung zu.
« Optional: Fur einen sauberen Abschluss, empfehlen wir Innen eine Rundschnur (P9471) mit einem

Durchmesser von 15 mm zu verwenden. Verwenden Sie kein Silikon um das Loch abzudichten!
Dieses kann zu Flecken auf den Twinson-Profilen fiihren.

€

P9471 €

(OPTIONAL)l IS

\ -
- —CIC O

10mm
—

0

Langenausdehnung: 3mm/m
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Schritt 5
+ Der letzte Schritt ist die Montage der Panele.

N\ T 7 =]
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04 / Beispiele

04 /01 Traufe

04 /02 Einbaustrahler

04 / 03 Regenrinne Fallrohr
04 / 04 Alu-Abschlussprofile

02/2015 - V2.0 - Veréffentlichtes Dokument © 2015 - Deceuninck © Alle Reche vorbehalten

Dieses Dokument ernthélt urheberrechtlich geschitzte und vertrauliche Informationen, die ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung
von Deceuninck weder vervielfaltigt noch Weitergegeben werden diirfen.

Deceuninck behalt sich das Recht vor, jederzeit Anderungen an dieser Zeichnung und den dazugehérigen Dokumenten vorzunehmen.
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04 /01 Traufe

Dachrand

INOUTIC ¢Qc

|.
ol &
8 —_—

R 9569 )an
prot
pou

In dieser Anwendung ist der Abstand 300 mm
9588 = anstatt 500 mm.
pou
pou
prom Hinterliftung D 300 e 300 e
o
/7
9576 o Latten alle 300 mm /, /,
Hinterliftung — .
et
A >§‘/\///
Iz ElL=5
N /N 5/ L =
u | 2 9576 /9576 =
| 9588 — C 9569
® /s
16 38 /1
54 i
@ Teile von P9471 kénnen verwendet werden, um die Profile zu positionieren.
4.1/1
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04 /02 Einbaustrahler

04 /02 /01 Kleine Einbaustrahler

INOUTIC ¢Qc

+ Diese kénnen zwischen der Unterkonstruktion und im Brett eingebaut werden, sodass die
Einbaustrahler nicht zwischen den Brettern eingeplant werden.

« Die Einbaustrahler sollten in der Mitte des Panels zwischen den Latten eingebaut werden,

um eine Blockierung der Ausdehnung zu vermeiden.

« Am Besten wahlt man einen Einbaustrahler, mit einer Maximaltemperatur von 60 °C.

Kontaktieren Sie Ihren Hersteller fiir weitere Vorgaben.

T

m

T

9576

| I L

9576

9576

i

I

04 /02 /02 Schwere Einbaustrahler

» Schwere Einbaustrahler miissen direkt an einer geeigneten, ausreichend verstérkten
Unterkonstruktion befestigt werden. In diesem Fall gilt der Strahler als fest fixiertes
Element, weshalb eine Dehnungsfuge von 10 mm rund um den Einbaustrahler herum
eingehalten werden muss.

|

» Neben dem Einbaustrahler sind zuséatzliche Latten erforderlich, um die Befestigung
des Brettes mithilfe des Clips P9588 so nah wie méglich am Strahler zu erméglichen.

» Die Temperatur des Strahlergehauses darf die zulassige Termperatur von 60°C nicht
Uberschreiten. Nahere Informationen erhalten Sie vom Hersteller des Strahlers.

9576

TWINSON

9576
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04 /03 Regenablaufrohr

04 /03 /01 Waagrechte Montage

Seitenansicht:

Regenrohr —J.

Halterung —

TWINSON

Vorderansicht:

Detail A ‘

INOUTIC ¢Qc

-G
| 10

—_— e — — - —— ]
| o |
\ \
i Detail A ‘
i €@} {-7 Halterung i
| |
\ \
i Regenrohr i
| |
| —— i
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
\ \
i Detail A i
\ \
| |
[ S [
| |
\ \
= T T T T T ]
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04 /03/02 Senkrechte Montage
Seitenansicht: Vorderansicht:

Detail A

R

Halterung — Halterung —

Regenrohr —J Regenrohr
I ‘l

— , — e .

Detail A

[ der
N

Detail A

TWINSON
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04 /04 Aluminiumabschliisse

04 /04 /01 Waagerechte Montage
A Seitlicher Abschluss mit P9572 (Alternative zu P9562):

Vorderansicht: Seitenansicht:
I ® | ® ®
P9569 Ay P9569
[ Y s i | s | s s ) s s | s s s |
| -
1 —
| E 7
! D‘ P9569
| 1
P9572 ‘ %
| ‘D
‘ |
i =—— P9572
| }
| %.7 P9572
AN | 7 J
N | L D
— ==/ AR | — \
\\\\ | Q
Nl N
—_—-— 1 N — - — -
T %
|
\ D‘
| w?%
|
‘ | %
‘ | ‘
| J
o | " )
-.[ ‘D‘ P9567
e | i j
e {1
| !
|
P9567 ~J~—— P9567 | =
fo | s s s s s s s s s s s | —
| |
| |
\ \
Draufsicht:
Schnitt A- A’
|
|
10 @ \ @ Bohren Sie alle Aluminium-Abschlussprofile vor.
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04 /04 /01 Waagerechte Montage

B Innenecke P9566 (Alternative zu P9564)
Draufsicht:

9566

@4 -

C AuBenecke P9566 (Alternative zu P9564)
Draufsicht:

10
777777

9566 i
©O) |
\
@ Bohren sie alle Aluminium-Abschlussprofile vor.
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04 /04 Aluminiumabschliisse

04 /04 /02 Senkrechte Montage

A Seitlicher Abschluss mit P9572 (Alternative zu P9562):

Draufsicht:

v

INOUTIC ¢Qc

Vs
7
L S ] /e )C_ JC JC JC JC 6
Linke Seite -> Schraube /'/I @ 10

B Innenecke P9566 (Alternative zu P9562):
Draufsicht:

30 30 40

oIV 77X 7 77

30

40

10

N

|
108

» Montagerichtung

@

Teile von P9471 oder Ausgleichsblocke

Rechte Seite -> Kleber

® Bohren Sie alle Aluminium-Abschlussprofile vor.

TWINSON
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04 /04 /02 Senkrechte Montage

C AuBenecke P9566 (Alternative zu P9564):
Draufsicht:

12

~® Lo » 6 |

» Montagerichtung

@ Bohren Sie alle Aluminium-Abschlussprofile vor.
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www.inoutic.de

Die Inoutic / Deceuninck GmbH ist ein Tochterunternehmen der belgischen Deceuninck-
Gruppe, die mit Niederlassungen in Uber 75 Landern Uber ein globales Netzwerk

in der Kunststoffverarbeitung verfigt. Der Weltkonzern steht fur Lésungen aus hoch-
wertigen PVC-Systemen fiur Fenster und Tiren, Fassaden- und Dachverkleidungen,
Innenraum- und Gartengestaltung. Unter dem Dach des starken Mutterkonzerns und
mit Uber 50 Jahren Erfahrung in der Branche konnte sich Inoutic zu einem der in
Europa fihrenden Hersteller von Fensterprofilen aus Kunststoff entwickeln. Das
Unternehmen deckt die gesamte Wertschépfungskette ab — vom Entwurf Gber

die Entwicklung bis hin zur Extrusion und Veredelung. Sein Anspruch ist es, das Innen
und Auf3en von Gebauden jeder Art mit technisch prazisen Produkten zu verbinden.
Inoutic entwickelt Produkte, die Ma3stabe setzen — in Bezug auf Qualitat, Funktion
und Zuverlassigkeit. Ihre Kommentare, Wiinsche und Anregungen interessieren uns sehr.
Schreiben Sie uns: twinson@inoutic.de

Inoutic / Deceuninck GmbH  Bayerwaldstrafie 18 /94327 Bogen / Germany
P +49(0)9422 821-108 / F +49 (0)9422 821-129 / twinson@inoutic.de
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